ELIDA GIBBS

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kuudes jaosto)
24 pdivini lokakuuta 1996 °

Asiassa C-317/94,

jonka Lontoon Value Added Tax Tribunal on saattanut EY:n perustamissopimuk-
sen 177 artiklan nojalla yhteiséjen tuomioistuimen kisiteltiviksi saadakseen tissi
kansallisessa tuomioistuimessa vireilli olevassa asiassa

Elida Gibbs Ltd
vastaan
Commissioners of Customs and Excise,

ennakkoratkaisun jisenvaltioiden liikevaihtoverolainsiidinnon yhdenmukaistami-
sesta — yhteinen arvonlisiverojirjestelmi: yhdenmulkainen miiriytymisperuste —
17 pdivind toukokuuta 1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin
77/388/ETY (EYVL 1977 L 145, s. 1) tulkinnasta,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kuudes jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja G.F. Mancini sekid tuomarit
C. N. Kakouris (esittelevd tuomari) ja G. Hirsch,

* Oikeudenkiyntikicli: englanti.
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julkisasiamies: N. Fennelly,
kirjaaja: hallintovirkamies L. Hewlett,

ottaen huomioon kirjalliset huomautukset, jotka sille ovat esittineet

— Elida Gibbs Ltd, edustajanaan Coopers & Lybrand, chartered accountantsin
valtuuttamana David Milne, QC,

— Yhdistynyt kuningaskunta, asiamichinddn Stephen Braviner, Treasury
Solicitor’s Department, ja Kenneth Parker, QC,

— Saksan hallitus, asiamichindin liittovaltion talousministerion Ministerialrat
Ernst Roder ja saman ministeridn Assessor Gereon Thiele,

— Ranskan hallitus, asiamiehindin ulkoasiainministerién oikeudellisen osaston
apulaisosastopiillikké Edwige Belliard ja saman osaston ulkoasiainsihteeri
Jean-Louis Falconi,

— Ttalian hallitus, asiamichensin ulkoasiainministerion diplomaattisten riita-
asioiden osaston osastopillikkd, professori Umberto Leanza, avustajanaan val-
tionasiamies Maurizio Fiorilli,

— Furoopan yhteiséjen komissio, asiamichindin oikeudellisen yksikén virkamie-
het Peter Oliver ja Enrico Traversa,

ottaen huomioon suullista kisittely varten laaditun kertomuksen,
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kuultuaan Elida Gibbs Ltd:n, edustajanaan Moret Ernst & Young, Tax advisersien
John Arnoldin valtuuttamana David Milne, Q C, Yhdistyneen kuningaskunnan
hallituksen, asiamieheniin Kenneth Parker, Kreikan hallituksen, asiamiehiniin val-
tion oikeudellisen neuvoston avustava oikeudellinen neuvonantaja Fokion Georga-
kopoulos ja apulaisulkoasiainministerin neuvonantaja Anna Rokofyllou, Ranskan
hallituksen, asiamieheniin ulkoasiainministerion oikeudellisen osaston ulkoasiain-
sihteeri Gautier Mignot, ja komission, asiamiehindin Peter Oliver ja Enrico Tra-
versa, esittdmit suulliset huomautukset 25.4.1996 pidetyssi istunnossa,

kuultuaan julkisasiamiehen 27.6.1996 pidetyssi istunnossa esittimin ratkaisuehdo-
tuksen,

o1l antanut seuraavan

tuomion

Lontoon Value Added Tax Tribunal on esittinyt yhteiséjen tuomioistuimelle
30.11.1994 tekemillddn paitokselld, joka on saapunut yhteisGjen tuomioistuimeen
6.12.1994, EYin perustamissopimuksen 177 artiklan nojalla kaksi ennakkoratkaisu-
kysymysti jisenvaltioiden litkevaihtoverolainsiidinnén yhdenmukaistamisesta —
yhteinen arvonlisiverojirjestelmi: yhdenmukainen mairiytymisperuste — 17 pai-
vind toukokuuta 1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY

(EYVL 1977 L 145, s. 1, jiljempini kuudes direktiivi), 11 artiklan tulkinnasta.

Niémid kysymykset on esitetty asiassa, jossa asianosaisina ovat Elida Gibbs Ltd
(jiljempdnd Gibbs) ja Commissioners of Customs and Excise, joka hoitaa arvon-
lisiveron kantamista koskevia asioita Yhdistyneessi kuningaskunnassa; asia koskee
Gibbsin arvonlisdverona maksamien summien palauttamista.
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Myynninedistimisjitjestelmat, joista kansallisen tuomioistuimen kisiteltdvina
olevassa asiassa on kyse

Kansallisen tuomioistuimen kisiteltdvini olevan asian asiakirjoista ilmenee, ettd
Gibbs, joka on Unilever-yhtion tytdryhtid, valmistaa kemikaalituotteita, joista
70 prosenttia myydiin vihittiiskauppiaille ja loppu pikatuklukauppaa (cash and
carry) harjoittaville tukkukauppiaille tai . liikkeille edelleen vihittiiskauppiaille
myytaviksi.

Edistiikseen tuotteidensa vahittdismyyntid lopullisille kuluttajille Gibbs kayttdd
joko alennuskuponkijirjestelméi (money off), josta on kaksi eri versiota eli perus-
jirjestelma ja vihittiiskauppiaita koskeva erityisjirjestelma, tai palautuskuponkijar-
jestelmid (cash back).

Perusjirjestelmiin kuuluvilla alennuskupongeilla Gibbs jirjestdd tietyn tuotteen
miiriaikaisen myyntikampanjan. Gibbs hoitaa kuponkien jakamisen asiakkaille
joko niin, etti ne annetaan asiakkaille sellaisinaan tai erilaisista julkaisuista
(aikakaus- ja sanomalehdet yms.) irtileikattavina. Jokaisella kupongilla on nimellis-
arvo (esimerkiksi 15 penced), ja siini on kuluttajille tarkoitettuja tietoja, joiden
mukaan kuponki voidaan esitti osana yhden tai useamman Gibbs-merkkisen tie-
tyn tuotteen maksua. Jokaisessa kupongissa on myés vihittiiskauppiaille tarkoitet-
tuja tietoja, jotka koskevat sitd, kuinka vahittdiskauppiaan on palautettava kuponki
Gibbsille saadakseen palautuksen, ja sitd, missi médrdajassa sen on tehtdvi ndin.

Vihittiiskauppiaita koskevaan erityisjitjestelmdin kuuluvien alennuskuponkien
osalta Gibbs jirjestdd yhteistyossi vihittiiskauppiaan kanssa tietyn tuotteen tai tie-
tyn tuotelinjan myyntikampanjan. Kampanja on méérdaikainen. Vihittdiskauppias
painaa kupongit tehtyin sopimuksen Gibbsin kanssa ja jakaa ne asiakkaille. My®s
tissi tapauksessa jokaisella kupongilla on nimellisarvo (esimerkiksi 15 penced), ja
siind tismennetiin se tuote tai ne tuotteet, joita ostettaessa kuponki voidaan esittdd
osana maksua. My®s vihittiiskauppiaan nimi ilmoitetaan kupongissa, ja kuponkia
voidaan kiyttid vain kyseisen vihittdiskauppiaan myymaldissi.
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Riippumatta siitd, onko Gibbsin valmistamien tuotteiden ostaja tukku- tai vahit-
tdiskauppias, Gibbs myy tuotteet tiettyyn hintaan, johon sisiltyy arvonlisivero ja
jonka se laskuttaa ostajalta; se tekee niin kummassakin edelli kuvatussa alennus-
kuponkijirjestelmissi. Tistd luovutuksesta laskutettava miirid miiritellddn otta-
matta mitdin nykyistd tai tulevaa myyntikampanjaa huomioon. Niinpi tukku- tai
vihittdiskauppias ei tavaroita Gibbsilti ostaessaan mahdollisesti tied, onko kyseis-
ten tavaroiden osalta jirjestetty myyntikampanja, jossa kiytetdin alennuskupon-
keja, tai jirjestetdinko scllainen. Tissd vaiheessa on jopa mahdollista, ettei myyn-
tikampanjaa ole tai ettei sellaista ole suunniteltu.

Tarvittaessa tukkukauppiaan vihittiiskauppiaalle suorittamasta myynnisti laskute-
taan tukkuhinta, johon mahdollinen myyntikampanja ei myskisin vaikuta.

Vihittdiskauppias myy myytiviksi tarkoitetut tavarat ilmoitetuilla hinnoilla. Asia-
kas, joka ostaa kupongissa mairitellyn tuotteen, voi perusjirjestelmin mukaisesti
esittdd kupongin véhittdiskauppiaalle, joka voi hyviksyd sen. Tissi tapauksessa
vihittdiskauppiaan perimi hinta on ilmoitettu hinta vihennettyni alennuksen mi-
rilld (15 penced), ja vahittdismyyji sdilyttds kupongin. Vihittiismyyjan ei kuiten-
kaan tarvitse hyviksyé kuponkia 15 pencen asemesta. Sitd vastoin vihittiiskaup-
piaita koskevan erityisjirjestelmin mukaan Gibbsin kanssa yhteistydti tekevi
vihittdiskauppias on sopimuksen nojalla velvollinen hyviksymiin kupongin 15
pencen kiteismaksun asemesta.

Perusjirjestelméssi vihittdiskauppias lisiksi tekee palautushakemukset suoraan
Gibbsille. Tami palautushakemus koskee ainoastaan vihittiiskauppiasta ja Gibbsii.
Vihittiiskauppiaalla on oikeus saada palautus edellyttien, etti se niyttdd toteen,
ettd sec on ostanut tuotetta riittdvdn paljon, ettd se on ostanut tuotteen suoraan
Gibbsiltd tai tukkukauppiaalta ja etti tuote on hankittu joko ennen myyntikam-
panjaa tai sen aikana. Vihittdiskauppiaita koskevassa erityisjirjestelmissi Gibbsin
on maksettava vihittiiskauppiaalle palautus riippumatta siit, onko se myynyt
tuotteen ennen myyntikampanjaa tai sen aikana.
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Palautuskuponkijirjestelmassi kupongit painetaan suoraan Gibbsin valmistaman
tuotteen pakkaukseen. Kupongissa Gibbs tarjoutuu tiettyjen edellytysten tiyt-
tyessi palauttamaan kuluttajalle kupongin nimellisarvoa vastaavan osan siitd hin-
nasta, jonka timi on maksanut vahittdiskauppiaalle; kuponki on samalla ostajalle
todiste ostosta. Kuluttaja, joka ostaa timin tuotteen, voi lihettdd kupongin suo-
raan Gibbsille tai sen edustajille, jotka maksavat luvatun palautuksen kiteiselld.

Kansallisen tuomioistuimen kisiteltivina oleva asia

Gibbsin emoyhtié Unilever vaati 24.8.1992 Commissioners of Customs Excise’ia
palauttamaan sille 883 894 Englannin puntaa (GBP), jotka Unileverin mukaan on-
vuodesta 1984 alkaen virheellisesti kannettu arvonlisiverona palautus- ja alennus-
kuponkien arvosta. Unilever katsoi niet, ettd kuponkien nimellisarvon suuruinen
palautus merkitsi jilkikiteen annettua hyvitystd ja ettd sitd veron perustetta, jonka
perusteella oli laskettu se arvonlisivero, joka Gibbsin oli verovelvollisena makset-
tava, piti niin ollen alentaa vastaavalla maaralls.

Koska Commissioners of Customs Excise katsoi, ettei kyseessi ole jilkikiteen
annettu hyvitys, se hylkisi timin oikaisuvaatimuksen 5.5.1993 tekemillddn paitok-
selli silti osin kuin vaatimus koski alennuskuponkeja ja 8.10.1993 tekemillddn pa-
toksells siltd osin kuin se koski palautuskuponkeja.

Erityisesti silti osin kuin kyse on alennuskupongeista, Commissioners of Customs
Excise katsoi, etti alennuskuponkeja vastaavat méirit olivat osa vihittiiskauppiaan
asiakkaalle luovuttamien tavaroiden vastikleesta. Koska Gibbs oli maksanut nima
miirit, ne muodostivat Commissioners of Customs Excisen mukaan luovuttajan
*kolmannelta saaman tai saatavan” vastikkeen, joka kuudennen direktiivin
11 artiklan A kohdan 1 alakohdan mukaan piti sisillyttdd vihittdiskauppiaan
suorittamiin luovutuksiin kohdistuvaan arvonlisiveron perusteeseen.
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Palautuskuponkien osalta Commissioners of Customs Excise katsoi, etti koska
kuluttaja sai palautuksen suoraan valmistajalta lihettimilli tille asianmukaisen
palautushakemuksen, vihittiiskauppiaalla ei ollut tekemisti palautuksen kanssa.
Valmistajalta vihittdis- tai tukkukauppiaalle tapahtuvan tavaroiden luovutuksen ja
sen summan vililld, jonka kuluttaja saa valmistajalta kuponkeja vastaan, ei niin
ollen ole suoraa yhteytti.

Gibbs valitti pdat6ksistd Lontoon Value Added Tax Tribunaliin, joka mairisi, etti
niitd kahta valitusta kisitelldsin yhdessi.

Koska Lontoon Value Added Tax Tribunal epiili sitd, kuinka yhteisén oikeutta on
tulkittava, se lykldsi asian kisittelyi ja esitti yhteiséjen tuomioistuimelle seuraavat
ennakkoratkaisukysymykset:

”1) Alennuskupongit

Tulkittaessa 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan aalakohtaa ja 11 artiklan
C kohdan 1 alakohtaa oikein, miki on Elida Gibbsin tilanteessa (sellaisena
kuin se on kuvattu vilipdatoksen 4 kohdassa) alkuperiisen luovuttajan *veron
peruste’, kun

a) alkuperiinen luovuttaja on ‘valmistaja’, joka toimittaa alennuskupongin,
jonka se lunastaa (kuponkiin painetusta) ’tietystd summasta’ joko itse tai
joka lunastetaan valmistajan kustannuksella vihittdiskauppiaan hyvaksi;

b) vihittdiskauppias voi hyviksyi mahdolliselle asiakkaalle myyn-
ninedistimiskampanjan yhteydessi jaetun kupongin asiakkaan ostaessa
vihittdiskauppiaalta tietyn tuotteen,

c) valmistaja on myynyt tietyn tuotteen ’alkuperdisen luovuttajan hintaan’
joko suoraan vihittiiskauppiaalle tai tukkukauppiaalle; ja
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d) vihittiiskauppias hyviksyy kupongin myydessidn tuotteen asiakkaalle,
esittii kupongin valmistajalle ja saa kupongissa ilmoitetun summan
maksuna?

Onko valmistajan veron peruste valmistajan myyntihinta vai timd hinta
vihennettyni kupongissa ilmoitetulla summalla?

Saadaanko edelli esitettyyn kysymykseen erilainen vastaus, jos valmistaja
luovuttaa tavarat alunperin tukkukauppiaalle eikd suoraan vihittiiskauppiaalle?

2) Palautuskupongit

Tulkittaessa 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan aalakohtaa ja 11 artiklan
C kohdan 1 alakohtaa oikein, miki on Elida Gibbsin tilanteessa (sellaisena
kuin se on kuvattu vilipiitoksen 4 kohdassa) alkuperiisen luovuttajan "veron
peruste’, kun

a) alkuperiinen luovuttaja (valmistaja’) myy myyntikampanjan yhteydessd
tuotteita ’valmistajan hintaan’ joko suoraan vihittdiskauppiaalle tai
tukkukauppiaalle;

b) ndiden tuotteiden pakkauksiin on painettu ’tietyn summan’ suuruinen
palautuskuponki, jonka asiakas voi esittdd valmistajalle kupongissa
ilmoitettua summaa vastaan osoittaessaan ostaneensa jonkun ndistd
tuotteista ja tiyttiessian muut kuponkiin painetut ehdot; ja

c) asiakas ostaa tillaisen tuotteen vahittdiskauppiaalta, esittdd kupongin
valmistajalle ja saa kupongissa ilmoitetun summan suuruisen palautuksen?
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Onko valmistajan veron peruste valmistajan myyntihinta vai timi hinta
vihennettyni kupongissa ilmoitetulla summalla?

Saadaanko edelld esitettyyn kysymykseen erilainen vastaus, jos valmistaja
luovuttaa tuotteet ensin tukkukauppiaalle eiki suoraan vihittiiskauppiaalle?”

Yleisid huomautuksia

Ennen kuin esitettyihin kysymyksiin vastataan, on lyhyesti kerrattava arvonlisive-
rojirjestelmin perusperiaate ja menetelmi, jonka mukaisesti se toimii.

Perusperiaatteena on, ettd arvonlisiverojirjestelmissi verorasitus kohdistuu pel-
kistddn lopulliseen kuluttajaan. Niinpd sen arvonlisiveron peruste, jonka verovi-
ranomaiset kantavat, ei voi ylitt#d siti vastiketta, jonka lopullinen kuluttaja on tosi-
asiallisesti maksanut ja jonka perusteella on laskettu se arvonlisivero, jonka viime
kidessd tima kuluttaja maksaa.

Niinpd asiassa 89/81, Hong-Kong Trade, 1.4.1982 antamassaan tuomiossa
(Kok. 1982, 5. 1277, 6 kohta) yhteisdjen tuomioistuin katsoi, ettd jasenvaltioiden
liikevaihtoverolainsiddinnén yhdenmukaistamisesta 11 piivini huhtikuuta 1967
annetusta ensimmdisestd neuvoston direktiivistd 67/227/ETY (EYVL 1967, 71,
s.1301) ilmenee, ettd yksi niistd perusperiaatteista, joihin arvonlisiverojirjestelmi
perustuu, on neutraalisuus siten, ettd kunkin maan alueella samanlaisiin tavaroihin
kohdistuu samansuuruinen vero tuotanto- ja jakeluketjun pituudesta riippumatta.
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Tilli perusperiaatteella selvennetiin sitd merkitystd ja niitd velvollisuuksia, joita
verovelvollisella on arvonlisiveron kantamiseksi kiyttddn otetussa menctelmass.

Itse asiassa arvonlisivero ei kohdistu verovelvollisiin, vaan niiden tehtivini on
lopullista verotusvaihetta edeltivin tuotanto- ja jakelutoiminnan kussakin eri vai-
heessa silloin, kun ne osallistuvat tihin toimintaan, ainoastaan kantaa arvonlisivero
veroviranomaisten puolesta ja tilittdd se niille, riippumatta siitd, kuinka paljon lii-
ketoimia tehdiin.

»  Jotta menetelmin tiydellinen yhdenvertaisuus taattaisiin verovelvollisten osalta,

24

25

kuudennen direktiivin XI osastossa saddetiin vihennysjirjestelmisti, jolla pyri-
tiin vapauttamaan verovelvollinen kaikesta aiheettomasta arvonlisiverorasituk-
sesta. Kuten yhteisdjen tuomioistuin totesi asiassa 15/81, Schul, 5.5.1982 antamas-
saan tuomiossa (Kok. 1982, s. 1409, 10 kohta), arvonlisiverojirjestelmdn perustana
on, etti arvonlisiveroa voidaan kunkin liiketoimen osalta kantaa vain se mairi,
josta on vihennetty se arvonlisivero, joka on vilittdmdsti lisinnyt tuotteiden ja
palvelujen eri osatekijéiden hintaa, ja vihennysjirjestelméd on laadittu sellaiseksi,
ettd vain verovelvollisella on oikeus vihentii siitd arvonlisiverosta, jonka hin on
velvollinen maksamaan, tuotantopanoksina kiytettyihin tuotteisiin ja palveluihin
jo sisdltynyt arvonlisivero.

Edell esitetysti seuraa, ettd kun jokaisessa tapauksessa otetaan huomioon arvon-
lisiverojirjestelmé ja sen toiminta sekd kaupan viliportaan merkitys, veroviran-
omaiset eivit loppujen lopuksi voi kantaa veroa enempii, kuin mitd lopullinen
kuluttaja on sitd maksanut.

Lontoon Value Added Tax Tribunalin esittimii kysymyksid on tarkasteltava
yhdessi niiden huomioiden perusteella.
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Ennakkoratkaisukysymykset

Kuudennen direktiivin 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakohdan mukaan
veron perusteen on valtion alueella oltava tavaroiden luovutusten osalta kaikki se;
mikd muodostaa luovuttajan ostajalta saaman tai saatavan vastikkeen.

Vakiintuneen oikeuskiytinnén mukaan tilld vastikkeella on ”subjektiivinen” arvo
eli jokaisessa konkreettisessa tapauksessa tosiasiallisesti saadun vastikkeen arvo,
eikd objektiivisten arviointiperusteiden mukaisesti arvioitu arvo (edelli mainittu
asia Hong-Kong Trade, 13 kohta; asia 230/87, Naturally Yours Cosmetics, tuomio
23.11.1988, Kok. 1988, s. 6365, 16 kohta ja asia C-126/88, Boots Company, tuomio
27.3.1990, Kok. 1990, s. I-1235, 19 kohta).

Kansallisen tuomioistuimen kisiteltivini olevan asian kaltaisessa asiassa valmistaja,
joka on palauttanut vihittdiskauppiaalle alennuskupongin arvon tai lopulliselle
kuluttajalle palautuskupongin arvon, saa myyntikampanjan p#ittyessi summan,
joka vastaa sitd valmistajan tuotteiden myyntihintaa, jonka tukku- tai vihittis-
kauppiaat ovat maksaneet ja josta on vihennetty niiden kuponkien arvo. Ei siis
olisi direktiivin mukaista, ettd veron peruste, jonka mukaan lasketaan se arvonlisi-
vero, jonka valmistaja on verovelvollisena velvollinen maksamaan, olisi suurempi
kuin summa, jonka hin on lopulta saanut. Jos niin olisi, arvonlisiveron neutraali-
suusperiaatetta ei noudatettaisi verovelvollisiin — joihin my®s valmistaja kuuluu
— nihden.

Verovelvollisena olevan valmistajan osalta kiytettivin veron perusteen on timin

vuoksi oltava miiiri, joka vastaa siti hintaa, jolla se on myynyt tavarat tuklu- tai
vihittdiskauppiaille ja josta on vihennetty kuponkien arvo.

Titd tulkintaa vahvistetaan kuudennen direktiivin 11 artiklan C kohdan 1 alakoh-
dassa, jossa verovelvollisen aseman yhdenvertaisuuden varmistamiseksi saidetsin,
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ettd sopimuksen mititdinnin, peruutuksen tai purkamisen taikka kauppahinnan
maksamisen tiyden tai osittaisen laiminlyénnin tai lilketoimen suorittamisen jal-
keen myonnettivin hinnanalennuksen johdosta on veron perustetta vastaavasti
alennettava jasenvaltioiden miiraamin edellytyksin.

On totta, etti tdssi sidnnoksessi viitataan sellaisissa sopimussuhteissa, jotka on
solmittu kahden sopimuspuolen vililld ja joita my8hemmin muutetaan, esiintyviin
tavalliseen tilanteeseen. Sainnds on kuitenkin ilmaus edelld korostetusta, verovel-
vollisten yhdenvertaisuusperiaatteesta. Niin ollen téstd sidnndksestd seuraa, ettd
neutraalisuusperiaatteen noudattamisen varmistamiseksi on arvonlisiveron perus-
tetta laskettaessa otettava huomioon sellaisen verovelvollisen tilanne, joka ei ole
sopimussuhteessa lopulliseen kuluttajaan, mutta joka on ensimmiinen lenkki
lopulliseen kuluttajaan pidttyvissi litketoimien ketjussa, ja joka my®éntad lopulli-
selle kuluttajalle vahittiiskauppiaitten vilitykselld alennuksen tai palauttaa suoraan
Jopulliselle kuluttajalle kuponkien arvon. Jos titi ei otettaisi huomioon, veroviran-
omainen kantaisi arvonlisiverona summan, joka olisi lopullisen kuluttajan tosiasi-
allisesti arvonlisiverona maksamaa summaa suurempi ja joka niin ollen rasittaisi
arvonlisiverovelvollista.

Yhdistyneen kuningaskunnan, Saksan ja Kreikan hallitusten esittdmit viitteet eivit
kumoa titi tulkintaa; niiden viitteiden mukaan se, ettd veron perusteesta vihen-
netiin ne alennukset ja ne palautukset, jotka alkuperiinen luovuttaja mydntad tai
maksaa suoraan kuluttajalle sen jilkeen, kun tuotteet on luovutettu tukku- tai
vihittiskauppiaalle, voi vaarantaa arvonlisiverojirjestelmin toiminnan ja tehdd
jirjestelmin kiyttokelvottomaksi, koska sen johdosta ketjun jokaisen tukku- tai
vihittaiskauppiaan olisi oikaistava jilkikiteen hintoja ja vastaavasti sitd arvonlisi-
veron miirii, jonka ne ovat maksaneet omalle tavaranluovuttajalleen, ja

tavaranluovuttajan olisi laadittava korjatut laskut.

Tilli vihennykselld ei vaaranneta arvonlisiverojirjestelmin toimintaa, koska ei ole
tarpeellista oikaista kaupan viliportaassa tapahtuvia liiketoimia koskevaa veron
perustetta. Piinvastoin, timi veron peruste pysyy muuttumattomana, silli koska
kyse on niistd liiketoimista, neutraalisuusperiaatteen noudattaminen varmistetaan
niin ollen silli, etti sovelletaan kuudennen direktiivin XI osastossa sdidettyd

I-5368



34

35

ELIDA GIBBS

vihennysjirjestelmid; kyseisen jirjestelmin mukaan jakeluketjun keskells toimivat
jakelijat, kuten tulsku- ja vihittiiskauppiaat, voivat vihentdi omasta veron perus-
teestaan ne summat, jotka kukin niisti on maksanut vastaavasta litketoimesta
omalle tavaranluovuttajalleen arvonlisiverona, ja tilittd4 niin ollen veroviranomai-
selle sen osan arvonlisiverosta, joka vastaa kunkin kauppiaan tavaranluovuttajal-
leen maksaman hinnan ja sen hinnan vilisti erotusta, jolla kauppias on luovuttanut
tavaran ostajalle.

Kaikki edelld esitetyt seikat huomioon ottaen on ensin ensimmiiseen kysymykseen
vastattava, ettd kuudennen direktiivin 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakoh-
taa ja C kohdan 1 alakohtaa on tulkittava siten, etti silloin kun valmistaja toimittaa
alennuskupongin, jonka se lunastaa kuponkiin painetusta summasta joko itse tai
joka lunastetaan valmistajan kustannuksella vihittiiskauppiaan hyviksi, kun vihit-
tdiskauppias voi hyviksyd mahdolliselle asiakkaalle myynninedistimiskampanjan
yhteydessi jaetun kupongin asiakkaan ostaessa vihittiiskauppiaalta tietyn tuotteen,
kun valmistaja on myynyt tietyn tuotteen “alkuperiisen luovuttajan hintaan” suo-
raan vihittdiskauppiaalle ja kun timi viimeksi mainittu hyviksyy kupongin myy-
dessdin tuotteen asiakkaalle, esittds sen valmistajalle ja saa kupongissa ilmoitetun
summan maksuna, veron peruste on valmistajan myyntihinta vihennettyni kupon-
gissa ilmoitetulla summalla, joka on palautettu, Niiti sainndksid on tulkittava niin
my®s silloin, kun valmistaja on luovuttanut tuotteet ensin tukkukauppiaalle sen
sijaan, ettd se olisi luovuttanut ne suoraan vihittiiskauppiaalle.

Témin jilleen toiseen kysymykseen on vastattava, etti kuudennen direktiivin
11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakohtaa on tulkittava siten, ettd kun valmis-
taja myy myyntikampanjan yhteydessi tuotteita “valmistajan hintaan” suoraan
véhittdiskauppiaalle, kun niiden tuotteiden pakkauksiin on painettu tietyn sum-
man suuruinen palautuskuponki, jonka asiakas voi esitti4 valmistajalle kupongissa
ilmoitettua maksua vastaan osoittaessaan ostaneensa jonkun niisti tuotteista ja
tayttdessiin muut kuponkiin painetut ehdot, ja kun asiakas ostaa tillaisen tavaran
vahittdiskauppiaalta, esittdd kupongin valmistajalle ja saa kupongissa ilmoitetun
summan suuruisen palautuksen, veron peruste on valmistajan myyntihinta vahen-
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nettyni kupongissa ilmoitetulla summalla, joka on palautettu. Naitd sainnoksid on
tulkittava ndin my®s silloin, kun valmistaja on luovuttanut tuotteet ensin tukku-
kauppiaalle sen sijaan, ettd se olisi luovuttanut ne suoraan vihittiiskauppiaalle.

Oikeudenkiyntikulut

Yhteiséjen tuomioistuimelle huomautuksensa esittaneille Yhdistyneen kuningas-
kunnan, Saksan, Kreikan, Ranskan ja Italian hallituksille ja Euroopan yhteiséjen
komissiolle aiheutuneita oikeudenkiyntikuluja ei voida madritd korvattaviksi. Paa-
asian asianosaisten osalta asian kisittely yhteisjen tuomioistuimessa on vilivaihe
kansallisessa tuomioistuimessa vireilli olevan asian kisittelyssd, minkd vuoksi kan-
sallisen tuomioistuimen asiana on paittdd oikeudenkiyntikulujen korvaamisesta.

Niilld perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kuudes jaosto)

on ratkaissut Lontoon Value Added Tax Tribunalin 30.11.1994 esittimit kysymyk-
set seuraavasti:

1) Jisenvaltioiden liikevaihtoverolainsdidinndn yhdenmukaistamisesta —
yhteinen arvonlisiverojirjestelmi: yhdenmukainen mairdytymisperuste —
17 piivini toukokuuta 1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin
11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakohtaa ja C kohdan 1 alakohtaa on
tulkittava siten, etti silloin kun valmistaja toimittaa alennuskupongin,
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jonka se lunastaa kuponkiin painetusta summasta joko itse tai joka lunaste-
taan valmistajan kustannuksella vihittdiskauppiaan hyviksi, kun vihittiis-
kauppias voi hyviksy4d mahdolliselle asiakkaalle myynninedistimiskampan-
jan yhteydessd jactun kupongin asiakkaan ostaessa vihittdiskauppiaalta
tietyn tuotteen, kun valmistaja on myynyt tietyn tuotteen “alkuperdisen
luovuttajan hintaan” suoraan vihittdiskauppiaalle ja kun tdmi viimeksi
mainittu hyviksyy kupongin myydessiin tuotteen asiakkaalle, esittdd sen
valmistajalle ja saa kupongissa ilmoitetun summan maksuna, veron peruste
on valmistajan myyntihinta vihennettyni kupongissa ilmoitetulla sum-
malla, joka on palautettu. Niitd sadnnoksid on tulkittava niin mybs silloin,
kun valmistaja on luovuttanut tuotteet ensin tukkukauppiaalle sen sijaan,
ettd se olisi luovuttanut ne suoraan vihittiiskauppiaalle.

2) Kuudennen neuvoston direktiivin 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a ala-
kohtaa on tulkittava siten, ettd kun valmistaja myy myyntikampanjan
yhteydessd tuotteita “valmistajan hintaan” suoraan vihittiiskauppiaalle,
kun niiden tuotteiden pakkauksiin on painettu tietyn summan suuruinen
palautuskuponki, jonka asiakas voi esittdi valmistajalle kupongissa ilmoitet-
tua maksua vastaan osoittaessaan ostaneensa jonkun niisti tuotteista ja
tayttdessidin muut kuponkiin painetut ehdot, ja kun asiakas ostaa tillaisen
tavaran vihittiiskauppiaalta, esittdd kupongin valmistajalle ja saa kupon-
gissa ilmoitetun summan suuruisen palautuksen, veron peruste on valmis-
tajan myyntihinta vihennettyni kupongissa ilmoitetulla summalla, joka on
palautettu. Niitid sidnnoksid on tulkittava ndin myés silloin, jos valmistaja
on luovuttanut tuotteet ensin tukkukauppiaalle sen sijaan, ettd se olisi luo-
vuttanut ne suoraan vihittidiskauppiaalle.

Mancini Kakouris Hirsch

Julistettiin Luxemburgissa 24 piivini lokakuuta 1996.

R. Grass G. F. Mancini

kirjaaja kuudennen jaoston puheenjohtaja
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